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Joan-Lluis Lluis
Junil

Trad. du catalan par Juliette Lemerle

«Ce livre est un trésor a lorigine de tout un monde. »
Jaume C. Pons Alorda

A 'aube du premier siécle, aux marges de ’Empire romain, la
jeune Junil travaille dans la librairie de son pére tyrannique. Elle
fabrique des rouleaux de papyrus aux cotés d’esclaves qui lui
apprennent a lire. Les vers du grand Ovide, surtout, éveillent en
elle des émotions puissantes.

Bientot contrainte de fuir ’'Empire, Junil embarque avec trois
amis esclaves dans un voyage périlleux au coeur des terres
barbares. Mais qui sont au juste ces barbares ? Et si, au bout
du chemin, ce n’était nul autre que le poete exilé, Ovide en
personne, qui les attendait ?
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“‘ Prix TTC:22 €

Avec Junil, conte moderne et véritable phénomeéne public en
Catalogne, Joan-Lluis Lluis nous offre un hommage vibrant au
pouvoir émancipateur des histoires.
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yﬁ4  Un auteur francais d’expression
~J4 catalane

* Un des auteurs les plus
reconnus de la scene catalane
contemporaine

* Un conte moderne, une quéte
d’émancipation sous 'Empire
romain

« Magnifique, inattendu. »
El Temps

«Joan-Lluis Lluis mise sur la
force de la littérature, des
langues et de I'amitié. »

El Pais
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L'AUTEUR
Joan-Lluis Lluis, est né en

* Une réflexion bouleversante
sur les frontiéres, I’altérité et la
liberté

* Vendu a pres de 20 000
exemplaires en Catalogne

* Prix Crexells et prix Omnium
du meilleur roman 2021

Le mot de I'éditrice :

« Auteur francais d’expression catalane,
Joan-Lluis Lluis a grandi dans une petite ville
a coté de Perpignan. De son engagement pour
la langue catalane et de sa sensibilité pour
loppression sociale des minorités sont nés des
romans d’une force narrative inouie. »
Katharina Loix van Hooff

https://argonautes-editeur.fr
8 rue du Prieuré

78100 Saint-Germain-en-Laye
contact@argonautes-editeur.fr

Aline Connabel
06 25 67 05 43

Relation libraires

aline.connabel@gmail.com

«Une déclaration d'amour a la
littérature et aux contes, qui
nous parle de l'origine méme
des histoires. »

Elkraken

«Junil saisit le lecteur des

la premiere ligne avec cette
fable en apparence simple et
transparente. »

Jury du prix Omnium

du meilleur roman

Presse
Aurélie Serfaty-Bercoff

06 63 79 94 25

aserfatybercoff@gmail.com

1963 a Perpignan. De culture et
d'expression catalane, il a publié
toute son ceuvre a Barcelone.
Considéré comme l'une des

voix les plus importantes de la
littérature catalane de nos jours, il
est aussi traducteur, notamment
de Louis-Ferdinand Céline, Voltaire
et Boris Vian. Pour Junil, il a recu le
prestigieux prix Omnium ainsi que
le prix Crexells du meilleur roman.

LA TRADUCTRICE

Juliette Lemerle est titulaire d'une
licence de lettres modernes et d'un
master de traduction a I'ESIT. Elle

a notamment traduit les auteurs
Guillem Sala Lorda, Ramon Erra et
Tina Vallés (prix Jean Monnet des
Jeunes Européens 2020).

HARMONIA MUNDI livre

Service des commandes

Tél. 04 90 49 58 05
adv-livre@hmlivre.com



